Transport  Transports
l‘l Canada Canada

Certificate of Approval / Certificat d’agrément

This is to certify that / Nous certifions que

De Havilland Aircraft of Canada Limited

Of /de
Calgary, AB

Approved Maintenance Organization /

Organisme de maintenance agréé
22-80

is approved pursuant to CAR 573.02 for the maintenance of aeronautical products, and holds ratings in
the following categories:

est autorisé en vertu du RAC 573.02 a effectuer la maintenance des produits aéronautiqués, et possede
des spécialités dans les catégories suivantes: ;
| “Aircraft / Aéronefs
Avionics / Avionique
Structures / Structures

The scope of privileges applicable to each category is limited to that specified in the respective rating documents
that accompany this certificate, and is conditional upon compliance with the approved procedures and limitations
specified in the organization's maintenance policy manual.

L’étendue des avantages applicables & chaque catégorie se limite & ce qui est indiqué dans les documents
pertinents aux spécialités qui accompagnent le présent certificat; et est conditionnelle au respect des procédures
et des limites agréés énoncées dans le manuel de politiques de maintenance de 1’organisme.

R

Date of Issue/ ; Signed/ il (B Supersedes certificate dated/ i
Date de délivrance: ‘ 2024'08—01;_ . Signature: W@%&; Remplace Ia liste datée du: 2017-12-04

M. Godsell

For the Minister of Transpor/Pour le Ministre des

Canada

8 26-0761 (1003-01)



i+l

Date of Issue /
Date de délivrance:

Transport
Canada

Transports
Canada

Approved Maintenance Organization Ratings /

Spécialités d’organisme de maintenance agréé

— Aircraft Category / Catégorie aéronef —
De Havilland Aircraft of Canada Limited

Approved Maintenance Organization / Organisme de maintenance agréé

22-80

is authorized to perform maintenance, other than specialized maintenance, on aircraft of the types
listed below, within the scope of work shown and subject to any further limitations specified in the

maintenance policy manual.

est autorisé a effectuer des travaux de maintenance, autres que les travaux de maintenance
spécialisés, sur les types d'aéronefs énumérés ci-dessous, pourvu que les travaux se limitent a la
portée des travaux indiqués et sous réserve de toute limite additionnelle énoncée dans le manuel

de politiques de maintenance.

Rating /
Spécialité

Canadair CL 215 series
aeroplanes / Avions
Canadair CL 215

Canadair CL 415/215T
series aeroplanes / Avions
Canadair CL 415/215T

DeHavilland DHC-2 series
aeroplanes / Avions de série
DeHavilland DHC-2

DeHavilland DHC-3 series
aeroplanes / Avions de série
DeHavilland DHC-3

DeHavilland DHC-6 series
aeroplanes / Avions
DeHavilland DHC-6

DeHavilland DHC-8 series
aeroplanes / Avions
DeHavilland DHC-8

2024-08-01

Canada

Signed/
Signature:

Scope of work /
Portée des travaux

All non-specialized work /
Tous les travaux non
spécialisés

All non-specialized work /
Tous les travaux non
spécialisés

All non-specialized work /
Tous les travaux non
spécialisés

All non-specialized work /
Tous les travaux non
spécialisés

All non-specialized work /
Tous les travaux non
spécialisés

All non-specialized work /

Tous les travaux non
spécialisés

[
i .y \‘-'\&-r;_‘(—‘:-e‘
M@ﬂﬁ%aeﬁil

M. Godsell

For the Minister of Transport/Pour le Ministre des transparts

Effective Date /
Mise en vigueur

2024-08-01

2024-08-01

2024-08-01

2024-08-01

2024-08-01

2024-08-01

Supersedes certificate dated/

Remplace la liste datée du: 2020-12-09

26-0761 (1003-01)



i | Transport  Transports
Ei’[ﬂ‘ Canada Canada

Approved Maintenance Organization Ratings /

Spécialités d’organisme de maintenance agréé

— Aircraft Category / Catégorie aéronef —
De Havilland Aircraft of Canada Limited

Approved Maintenance Organization / Organisme de maintenance agréé

22-80

is authorized to perform maintenance, other than specialized maintenance, on aircraft of the types
listed below, within the scope of work shown and subject to any further limitations specified in the

maintenance policy manual.

est autoris¢ & effectuer des travaux de maintenance, autres que les travaux de maintenance
spécialisés, sur les types d'aéronefs énumérés ci-dessous, pourvu que les travaux se limitent a la
portée des travaux indiqués et sous réserve de toute limite additionnelle énoncée dans le manuel

de politiques de maintenance.

Rating /
Spécialite

Shorts 360 series
aeroplanes / Avions Shorts
360

Viking SD3-60 SHERPA
aeroplane / Avion Viking
SD3-60 SHERPA

Date of Issuc/
Date de délivrance:

2024-08-01 Signed/

Signature:

Scope of work / Effective Date /
Portée des travaux Mise en vigueur
All non-specialized work / 2024-08-01
Tous les travaux non

spécialisés

All non-specialized work / 2024-08-01

Tous les travaux non
spécialisés

Supersedes certificate dated/
Remplace la liste datée du:

"~ M. Godsll

For the Minister of Transport/Pour le Ministre des transports

Canada

2020-12-09

26-0761 (1003-01)



Transport

Transports
Canada

Canada

i~k

Approved Maintenance Organization Ratings /

Spécialités d’organisme de maintenance agréé

— Avionics Category / Catégorie avionique —
De Havilland Aircraft of Canada Limited

Approved Maintenance Organization / Organisme de maintenance agréé

22-80

is authorized to perform maintenance, on avionics systems and equipment of the kinds listed below, within
the scope of work shown and subject to any further limitations specified in the maintenance policy manual.

est autorisé 3 effectuer des travaux de maintenance, sur des systémes et de 1’équipement avioniques
appartenant aux types énumérés ci-dessous, pourvu que les travaux se limitent a la portée des travaux
indiqués et sous réserve de toute limite additionnelle énoncée dans le manuel de politiques de maintenance.

Rating /
Spécialité

Autoflight systems /
Systémes de vol
automatiques

Radio systems / Systémes
radio

Date of Issue/
Date de délivrance:

2024-08-01 Signed/

Signature:

Scope of work /
Portée des travaux

Effective Date /
Mise en vigueur

As specified in company
manual / Selon ce qui est
prévu dans le manuel de la
compagnie

2024-08-01

As specified in‘company
manual / Selon ce qui est
prévu dans le manuel de la
compagnie

2024-08-01

Supersedes certificate dated/
Remplace la liste datée du:

2017-12-04

M

M. Godsell

For the Minister of Transport/Pour le Ministre des transports

Canada

26-0761 (1003-01)



| Transport  Transports
th’i Canada Canada

Approved Maintenance Organization Ratings /

Spécialités d’organisme de maintenance agréé

— Structure Category / Catégorie structure —
De Havilland Aircraft of Canada Limited

Approved Maintenance Organization / Organisme de maintenance agréé
22-80

is authorized to perform maintenance, other than specialized welding or non-destructive testing,
on the kinds of structures listed below, within the scope of work shown and subject to any further
limitations specified in the maintenance policy manual.

est autorisé a effectuer des travaux de maintenance, autres que les travaux d’essais non destructifs
ou de soudage spécialisés, sur les types de structures énumérés ci-dessous, pourvu que les travaux
se limitent & la portée des travaux indiqués et sous réserve de toute limite additionnelle énoncée
dans le manuel de politiques de maintenance.

Rating / Scope of work / Effective Date /
Spécialité Portée des travaux Mise en vigueur
Sheet Metal Structures / As specified in company 2024-08-01
Structures en tole manual / Selon ce qui est
prévu dans le manuel de la
compagnie
Date of Issue / Signed/ Superscdes certificate dated/
" o délivea 2024-08-01 o llllglillsp]a:j l‘; listecczliafée du: 2017-12-04

Date de délivrance: Signature:

M. Godsell

For the Minister of Transport/Pour le Ministre des transports

Canada



